Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.
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alue. §§ 1ja 2.

Yleisten rakennusten korttelialue, jolla ym-

paristd sailytetaan. Alueella olevia raken-
nuksia ei saa purkaa. Niihin saa sijoittaa
kulttuuri-, kerho-, kokous- ja museotiloja
seka naita toimintoja palvelevia liiketiloja.

§2.

Liike- ja toimistorakennusten korttelialue.

§ 3. ‘

Liike- ja toimistorakennusten korttelialue,
jolla sallitaan myds urheilu- ja liikuntatoi-
mintaa palvelevien tilojen rakentaminen.

§3.

Puisto.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.

Osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkin-
nan poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun, katuaukion, torin, puiston tai
muun yleisen alueen nimi.

lig narservice. §§ 1 ogh 2.

Kvartersomrade for alim&nna byggnader
pa vilket miljon bevaras. Byggnaderna
pa omradet far inte rivas. | dem far pla-
ceras kultur-, métes- och museilokaler
samt affarsiokaler som betjanar dessa
funktioner. § 2.

Kvartersomrade for affars- och kontors-
byaggnader. § 3.

Kvartersomrade for affars- och kontorsbygg-
nader pa vilket ocksa tillats byggande av ut-
rymmen for idritts- och motionsverksamhet.

§3.
Park.

Linje 3 m utanfér det planomrade som
faststallelsen galler.

Kvarters-, kvartersdels- och omrades-
grans.

Grans for delomrade.

Kryss pa beteckning anger att beteck-
ningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, ppen plats, torg, park
eller annat allmant omrade.
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metreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennus-
ten, rakennuksen tai sen osan suurim-
man sallitun kerrosluvun.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde
tontin pinta-alaan.

Rakennusala.

Muuntamon rakennusala.

Merkinta osoittaa ne rakennusalat, joille
arabialaisen luvun tai lukusarjan osoitta-
ma rakennusoikeus sijoittuu.

Istutettava alueen osa.
Puilla ja pensailla istutettava alueen osa.

Istutettava puurivi.

Katu.

Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylie
varattu korttelin osa.

Rakennukseen jatettava vahintaan 4 m
leved ja 3 m korkea kulkuaukko.

Puistoalueen osa, joka varataan yleiseksi
matonpesupaikaksi. Alueelle saa raken-
taa enintaan 10 autopaikkaa.

Pysakdimispaikka.

Johtoa varten varattu alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Merkinta osoittaa, kuinka monta kerros-
alanelidmetria kohti on rakennettava yksi
autopaikka.

Rakennushistoriallisesti arvokas rakennus.
Rakennusta ei saa purkaa ja sen ulkoasus-
sa saa tehda vain ennallistavia muutoksia.

Byggnadsratt i kvadratmeter vanings-
yta.

Romersk siffra anger storsta tilldtna antal-

et vaningar i byggnadema, i byggnaden
eller i en del dérav.

Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan
vaningsytan och tomtens yta.

Bygayta.

Byggyta for transformator.

Beteckning, som anger de byggytor
till vilka far férlaggas den byggratt, som
det arabiska talet eller talserien anger.

Del av omrade som bér planteras.

Del av omrade som bér planteras med
trad och buskar.

Tradrad som bdr planteras.

Gata.

For allman gang- och cykeltrafik reserve-
rad del av kvartersomrade. :

| byggnadenskall lAmnas en minst 4 m
bred och 3 m hég genomfartséppning.

Del av parkomrade som reserveras for
aliman mattvattninig. P4 omradet far
byggas hogst 10 bilplatser.

Parkeringsplats.

For ledning reserverad del av omrade.

Del av gatuomrades grans dar utfart
ar forbjuden.

Beteckningen anger hur manga
bilplatser som bdr anlaggas per
bostad.

Byggnadshistoriskt vardefull byggnad.
Byggnaden far inte rivas och i dess yttre
far endast goras restaurerande andringar.
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ueelle saadaan rakentaa myos erityis-
ryhmille tarkoitettuja asuntoja.

Pa omradet far byggas bostader ocksa
for specialgrupper.

28§ Alueelle rakennettavien autopaikkojen Det antal bilplatser som skall byggas pa
maaran paattaa rakennuslupaviranomai- omradet avgoras av bygglovsmyndighe-
nen rakennuslupahakemuksen yhtey- ten pa basen av en utredning i anslutning
dessa annetun selvityksen perusteelia. till ansdkan om bygglov.

3§ Mahdolliset saastuneet maa-alueet on Eventuella nedsmutsade markomraden

kunnostettava ennen rakentamista. skall istandsattas fore byggandet.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall fér kvartersomradena uppgéras separat tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikk®
Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten
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Kristiina Peltomaa
asemakaavapaallikk®
detaljplanechef

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston
poytékirjan 14.3.2005 10§:n kohdalla tekeman paattksen mukainen.
Harmed intygar jag, att detaljplanekartan dverensstammer med stads-
fullmaktiges i Esbo beslut 14.3.2005 under 10 § i protokollet.

Viran puolesta:
Pa tjanstens vagnar:

%wm/_ R (\ -
Riitta-Liisa Kammonen
hallintolakimies

forvaltningsjurist

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa  14. pdivana maaliskuuta

Godkand i stadsfullmaktige den 14.3.2005
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